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Programacion Didactica Nivel 22 de C1 Curso 2026-27

INTRODUCCION

El Departamento de inglés estd compuesto por catorce profesores/as: D. Jesus Baena (Director), D.
Raul Cabezali (Jefe de Departamento), D. José Maria Cabezas, D. José Caro (Jefe del DACE), D2 Cristina
Conradi, D. Manuel Criado, D2 Mdnica Gémez (Jefa de Estudios), D. Jesus Fernandez, D. Angel Milla
(Profesor especialista en A distancia), D2 Antonia Padilla; D. Aurelio Ramos, D. José Antonio Blanco,
D2 Laura Rios (Jefa de Estudios Adjunta) y D2 Concepcion Rodriguez (Coordinadora Erasmus+).

Impartird el curso 22 de C1 en la modalidad presencial y semipresencial D. Jesus Fernandez Caro.

DESCRIPCION Y OBJETIVOS GENERALES

Las ensefianzas de Nivel Avanzado C1 tienen por objeto capacitar al alumnado para actuar con
flexibilidad y precisién, sin esfuerzo aparente y superando facilmente las carencias linglisticas
mediante estrategias de compensacién, en todo tipo de situaciones en los ambitos personal y
publico, para realizar estudios a nivel terciario o participar con seguridad en seminarios o en
proyectos de investigacion complejos en el ambito académico, o comunicarse eficazmente en
actividades especificas en el entorno profesional.

Para ello, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma con gran
facilidad, flexibilidad, eficacia y precision para comprender, producir, coproducir y procesar una
amplia gama de textos orales y escritos extensos y estructuralmente complejos, precisos y detallados,
sobre aspectos tanto abstractos como concretos de temas de caracter general o especializado, incluso
fuera del propio campo de especializacion, en diversas variedades estandar de la lengua, y con
estructuras variadas y complejas y un amplio repertorio Iéxico que incluya expresiones especializadas,
idiomaticas y coloquiales y que permita apreciar y expresar sutiles matices de significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Avanzado C1, el alumnado serd capaz
de:

a) Comprender, independientemente del canal e incluso en malas condiciones acusticas, la
intencién y el sentido general, las ideas principales, la informacidn importante, los aspectos y
detalles relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los y las
hablantes en una amplia gama de textos orales extensos, precisos, detallados y linguistica y
conceptualmente complejos, que traten de temas tanto concretos como abstractos o
desconocidos para el alumnado, incluyendo aquellos de caracter técnico o especializado, y en una
variedad de acentos, registros y estilos, incluso cuando la velocidad de articulacidn sea altay las
relaciones conceptuales no estén sefaladas explicitamente, siempre que pueda confirmar
algunos detalles, especialmente si no esta familiarizado con el acento.

b) Producir y coproducir, con fluidez, espontaneidad y casi sin esfuerzo, e independientemente del
canal, una amplia gama de textos orales extensos, claros y detallados, conceptual, estructural y
tematicamente complejos, en diversos registros, y con una entonacién y acento adecuados a la
expresién de matices de significado, mostrando dominio de un amplia gama de recursos
linguisticos, de las estrategias discursivas e interaccionales y de compensacion que hace
imperceptibles las dificultades ocasionales que pueda tener para expresar lo que quiere decir y
que le permite adecuar con eficacia su discurso a cada situacion comunicativa.

c¢) Comprender con todo detalle la intencion y el sentido general, la informacién importante, las
ideas principales, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los autores y de
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las autoras, tanto implicitas como explicitas, en una amplia gama de textos escritos extensos,
precisos y detallados, conceptual y estructuralmente complejos, incluso sobre temas fuera de su
campo de especializacidn, identificando las diferencias de estilo y registro, siempre que pueda
releer las secciones dificiles.

d) Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos extensos y detallados,
bien estructurados y ajustados a los diferentes ambitos de actuacion, sobre temas complejos en
dichos ambitos, resaltando las ideas principales, ampliando con cierta extension y defendiendo
sus puntos de vista con ideas complementarias, motivos y ejemplos adecuados, y terminando con
una conclusiéon apropiada, utilizando para ello, de manera correcta y consistente, estructuras
gramaticales y convenciones ortograficas, de puntuacidn y de presentacién del texto complejas,
mostrando control de mecanismos complejos de cohesion y dominio de un léxico amplio que le
permita expresar matices de significado que incluyan la ironia, el humor y la carga afectiva.

e) Mediar con eficacia entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas teniendo en cuenta
las diferencias y las implicaciones sociolinguisticas y socioculturales de las mismas y reaccionando
en consecuencia, en situaciones tanto habituales como mas especificas y de mayor complejidad
en los ambitos personal, publico, académico y profesional, trasladando con flexibilidad,
correccion y eficacia tanto informacién como opiniones, implicitas o explicitas, contenidas en una
amplia gama de textos orales o escritos extensos, precisos y detallados, conceptual y
estructuralmente complejos, identificando y reflejando con la mayor exactitud posible las
diferencias de estilo y registro, y utilizando los recursos linguisticos y las estrategias discursivas y
de compensacién para minimizar las dificultades ocasionales que pudiera tener.

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES
1. Objetivos.

a) Comprender, independientemente del canal, informacién especifica en declaraciones, mensajes,
anuncios y avisos detallados que tienen poca calidad y un sonido distorsionado.

b) Comprender informacion técnica compleja con condiciones y advertencias, instrucciones de
funcionamiento y especificaciones de productos, servicios y procedimientos conocidos y menos
habituales, y sobre todos los asuntos relacionados con su profesidn o sus actividades académicas.

c¢) Comprender con relativa facilidad la mayoria de las conferencias, charlas, coloquios, tertulias y
debates, sobre temas complejos de cardcter publico, profesional o académico, entendiendo en
detalle los argumentos que se esgrimen.

d) Comprender los detalles de conversaciones y discusiones de cierta longitud entre terceras
personas, incluso sobre temas abstractos, complejos o con los que no se estd familiarizado y
captar la intencién de lo que se dice.

e) Comprender conversaciones de cierta longitud en las que se participa aunque no estén
claramente estructuradas y la relacidn entre las ideas sea solamente implicita.

f) Comprender sin demasiado esfuerzo una amplia gama de programas de radio y television,
material grabado, obras de teatro u otro tipo de espectdculos y peliculas que contienen una
cantidad considerable de argot o lenguaje coloquial y de expresiones idiomaticas, e identificar
pormenores y sutilezas como actitudes y relaciones implicitas entre los y las hablantes.

2. Criterios de evaluacion.
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a) Posee un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolinguisticas que le permite
apreciar con facilidad diferencias de registro vy las sutilezas propias de la comunicacién oral en las
culturas, comunidades de practica y grupos en los que se habla el idioma.

b) Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension
de la intencidn, el sentido general, las ideas principales, la informacidn importante, los aspectos y
detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los y de las hablantes, tanto implicitas como
explicitas.

¢) Reconoce, segln el contexto especifico, la intencion y significacién de un amplio repertorio de
exponentes de las funciones comunicativas o actos de habla, tanto indirectos como directos, en
una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

d) Es capaz de seguir un discurso extenso incluso cuando no estd claramente estructurado y cuando
las relaciones son solo supuestas y no estan sefialadas explicitamente.

e) Es lo bastante habil como para utilizar las claves contextuales, discursivas, gramaticales y léxicas
con el fin de inferir la actitud, la predisposicion mental y las intenciones del autor o de la autora 'y
prever lo que va a ocurrir.

f) Reconoce una gran diversidad de expresiones idiomaticas y coloquiales y aprecia connotaciones y
matices sutiles de significado, aunque puede que necesite confirmar algunos detalles si el acento
no le resulta familiar.

g) Distingue una amplia gama de patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, lo que le
permite comprender a cualquier hablante, interlocutor o interlocutora, aunque puede que tenga
gue confirmar algunos detalles cuando el acento le resulta desconocido.

ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES
1. Objetivos.

a) Hacer declaraciones publicas con fluidez, casi sin esfuerzo, usando cierta entonacién para
transmitir matices sutiles de significado con precision.

b) Realizar presentaciones extensas, claras y bien estructuradas sobre un tema complejo, ampliando
con cierta extensién, integrando otros temas, desarrollando ideas concretas y defendiendo
puntos de vista con ideas complementarias, motivos y ejemplos adecuados, apartandose cuando
sea necesario del texto preparado y extendiéndose sobre aspectos propuestos de forma
espontanea por los oyentes o las oyentes, y terminando con una conclusién apropiada, asi como
responder espontaneamente y sin apenas esfuerzo a las preguntas de la audiencia.

c) Llevar a cabo transacciones, gestiones y operaciones complejas en las que se debe negociar la
solucién de conflictos, establecer las posturas, desarrollar argumentos, hacer concesiones y
establecer con claridad los limites de cualquier concesién que se esté en disposicidn de realizar,
utilizando un lenguaje persuasivo, negociando los pormenores con eficacia y haciendo frente a
respuestas y dificultades imprevistas.

d) Participar de manera plena en una entrevista, como persona entrevistadora o entrevistada,
ampliando y desarrollando las ideas discutidas con fluidez y sin apoyo y utilizando con flexibilidad
los mecanismos adecuados en cada momento para expresar reacciones y para mantener el buen
desarrollo del discurso.
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e)

f)

Curso 2026-27

Participar activamente en conversaciones informales animadas, con uno o varios interlocutores o
interlocutoras, que traten temas abstractos, complejos, especificos e incluso desconocidos y en
las que se haga un uso emocional, alusivo o humoristico del idioma, expresando las propias ideas
y opiniones con precisidn, presentando lineas argumentales complejas de manera convincente y
respondiendo a las mismas con eficacia, haciendo un buen uso de las interjecciones.

Participar activamente y con gran facilidad en conversaciones y discusiones formales animadas
(por ejemplo: en debates, charlas, coloquios, reuniones o seminarios) en las que se traten temas
abstractos, complejos, especificos e incluso desconocidos, identificando con precision los
argumentos de los diferentes puntos de vista, argumentando la propia postura formalmente, con
precision y conviccidn, respondiendo a preguntas y comentarios y contestando de forma fluida,
espontdnea y adecuada a argumentaciones complejas contrarias.

2. Criterios de evaluacion.

a)

b)

d)

e)

f)

g)

h)

Utiliza el idioma con flexibilidad y eficacia para fines sociales, incluyendo el uso emocional,
alusivo y humoristico, adaptando lo que dice y los medios de expresarlo a la situacién y al
receptor o receptora, y adoptando un nivel de formalidad adecuado a las circunstancias.

Muestra un dominio de las estrategias discursivas y de compensacion que hace imperceptibles las
dificultades ocasionales que pueda tener para expresar lo que quiere decir y que le permite
adecuar con eficacia su discurso a cada situacion comunicativa (por ejemplo: realiza un
seguimiento del efecto o éxito de la comunicacién de textos orales basandose en la reaccion del
interlocutor, interlocutora o la audiencia; utiliza espontaneamente una serie de expresiones
adecuadas para ganar tiempo mientras reflexiona sin perder su turno de palabra; sustituye por
otra una expresidn que no recuerda sin que su interlocutor o interlocutora se percate: sortea una
dificultad cuando se topa con ella y vuelve a formular lo que quiere decir sin interrumpir
totalmente la fluidez del discurso o corrige sus lapsus y cambia la expresiéon, si da lugar a
malentendidos).

Desarrolla argumentos detallados de manera sistematica y bien estructurada, relacionando
I6gicamente los puntos principales, resaltando los puntos importantes, desarrollando aspectos
especificos y concluyendo adecuadamente.

Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precision y rebate los argumentos y las
criticas de sus interlocutores o interlocutoras de manera convincente y sin ofender, respondiendo
a preguntas y comentarios y contestando de forma fluida, espontanea y adecuada.

Utiliza los exponentes orales de las funciones comunicativas mds adecuados para cada contexto
especifico, tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en una amplia variedad de
registros (familiar, informal, neutro, formal).

Estructura bien y claramente su discurso, mostrando un uso adecuado de criterios de
organizacion y un buen dominio de una amplia gama de conectores y mecanismos de cohesién
propios de la lengua oral segun el género y tipo textual.

Manifiesta un alto grado de correccion gramatical de modo consistente y sus errores son escasos
y apenas apreciables.

Domina un amplio repertorio léxico, incluyendo expresiones idiomaticas y coloquiales, que le
permite superar con soltura sus deficiencias mediante circunloquios, aunque aun pueda cometer
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pequenos y esporadicos deslices, pero sin errores importantes de vocabulario y sin que apenas se
note que busca expresiones o que utiliza estrategias de evitacion.

i) Tiene una capacidad articulatoria préoxima a alguna(s) de las variedades estandar propias de la
lengua meta y varia la entonacidn y coloca el énfasis de la oracién correctamente para expresar
matices sutiles de significado.

j) Se expresa con fluidez y espontaneidad, casi sin esfuerzo; solo un tema conceptualmente dificil
puede obstaculizar un discurso fluido y natural.

k) Elige una frase apropiada de una serie de posibles enunciados del discurso para introducir sus
comentarios adecuadamente con el fin de tomar la palabra o ganar tiempo para mantener el uso
de la palabra mientras piensa.

I) Es capaz de aprovechar lo que dice el interlocutor o interlocutora para intervenir en la
conversacion. Relaciona con destreza su contribucidén con la de otros y otras hablantes.

m) Adecua sus intervenciones a las de sus interlocutores o interlocutoras para que la comunicacién
fluya sin dificultad. Plantea preguntas para comprobar que ha comprendido lo que el interlocutor
o interlocutora ha querido decir y consigue aclaracién de los aspectos ambiguos.

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS
1. Objetivos.

a) Comprender con todo detalle instrucciones, indicaciones, normativas, avisos u otras
informaciones de caracter técnico extensas y complejas, incluyendo detalles sobre condiciones y
advertencias, tanto si se relacionan con la propia especialidad como si no, siempre que se puedan
releer las secciones mas dificiles.

b) Comprender los matices, las alusiones y las implicaciones de notas, mensajes y correspondencia
personal en cualquier soporte y sobre temas complejos y que puedan presentar rasgos
idiosincrasicos por lo que respecta a la estructura o al léxico (por ejemplo: formato no habitual,
lenguaje coloquial o tono humoristico).

c¢) Comprender en detalle la informacidn contenida en correspondencia formal de caracter
profesional o institucional, identificando matices tales como las actitudes, los niveles de
formalidad y las opiniones, tanto implicitas como explicitas.

d) Comprender con todo detalle articulos, informes, actas, memorias y otros textos extensos y
complejos en el dmbito social, profesional o académico e identificar detalles sutiles que incluyen
actitudes y opiniones tanto implicitas como explicitas.

e) Comprender en detalle la informacion contenida en textos de consulta y referencia de caracter
profesional o académico, en cualquier soporte, siempre que se puedan volver a leer las secciones
dificiles.

f) Comprender sin dificultad las ideas y posturas expresadas, tanto implicita como explicitamente,
en articulos u otros textos periodisticos de cierta extensidn en cualquier soporte y tanto de
caracter general como especializado, en los que a su vez se comentan y analizan puntos de vista,
opiniones y sus implicaciones.
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g) Comprender sin dificultad textos literarios contemporaneos extensos, de una variedad linguistica
extendida y sin una especial complejidad conceptual y captar el mensaje, las ideas y conclusiones
implicitos, reconociendo el fondo social, politico o histérico de la obra.

2. Criterios de evaluacion.

a) Posee un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolinguisticas, incluyendo
aspectos sociopoliticos e histéricos, que le permite apreciar con facilidad el trasfondo y los rasgos
idiosincrasicos de la comunicacién escrita en las culturas, comunidades de practica y grupos en
los que se utiliza el idioma.

b) Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mds adecuadas para comprender lo que pretende
o se le requiere en cada caso, utilizando con habilidad las claves contextuales, discursivas,
gramaticales, |éxicas y ortotipograficas con el fin de inferir la actitud, la predisposicion mental y
las intenciones del autor o de la autora y sacar las conclusiones apropiadas.

¢) Identifica con rapidez el contenido y la importancia de textos sobre una amplia serie de temas
profesionales o académicos y decide si es oportuno una lectura y andlisis mas profundos.

d) Busca con rapidez en textos extensos y complejos para localizar detalles relevantes.

e) Reconoce, segln el contexto, el género y el tipo textuales especificos, la intencidn y significacion
de una amplia variedad de exponentes de las funciones comunicativas o actos de habla, tanto
indirectos como directos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

f) Puede localizar informacidon o seguir el hilo de la argumentacion en un texto de estructura
discursiva compleja o que no esta perfectamente estructurado, o en el que las relaciones y
conexiones no estdn expresadas, o no siempre se expresan, de manera clara y con marcadores
explicitos.

g) Domina un amplio repertorio Iéxico escrito, reconoce una gran diversidad de expresiones
idiomaticas y coloquiales y aprecia connotaciones y matices sutiles de significado, aunque en
ocasiones puede que necesite consultar un diccionario, bien de caracter general, bien
especializado.

h) Comprende los significados y funciones asociados a una amplia gama de estructuras sintacticas
propias de la lengua escrita segun el contexto y género y tipo textuales, incluyendo variaciones
sintacticas de cardcter estilistico (por ejemplo, inversidon o cambio del orden de palabras).

i) Comprende las intenciones comunicativas que subyacen tras el uso de una amplia gama de
convenciones ortotipograficas de la lengua meta, tanto en soporte papel como digital.

ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS
1. Objetivos.

a) Tomar notas detalladas durante una conferencia, curso o seminario que trate temas de su
especialidad o durante una conversacién formal, reunion, discusion o debate animados en el
entorno profesional, transcribiendo la informaciéon de manera tan precisa y cercana al original
que las notas también podrian ser Utiles para otras personas.Escribir correspondencia personal
en cualquier soporte y comunicarse en foros virtuales, expresandose con claridad, detalle y
precisiéon y relaciondndose con los destinatarios y destinatarias con flexibilidad y eficacia,
incluyendo usos de caracter emocional, alusivo y humoristico.
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b) Escribir correspondencia personal en cualquier soporte y comunicarse en foros virtuales,
expresandose con claridad, detalle y precisién y relaciondndose con los destinatarios y
destinatarias con flexibilidad y eficacia, incluyendo usos de caracter emocional, alusivo y
humoristico.

c) Escribir, con la correccién y formalidad debidas e independientemente del soporte,
correspondencia formal dirigida a instituciones publicas o privadas en la que, por ejemplo, se
hace una reclamaciéon o demanda compleja o se expresan opiniones a favor o en contra de algo,
aportando informacién detallada y esgrimiendo los argumentos pertinentes para apoyar o rebatir
posturas.

d) Escribir informes, memorias, articulos, ensayos, u otros tipos de texto sobre temas complejos en
entornos de caracter publico, académico o profesional, claros y bien estructurados, resaltando las
ideas principales, ampliando con cierta extension, defendiendo puntos de vista con ideas
complementarias, motivos y ejemplos adecuados y terminando con una conclusién apropiada.

2. Criterios de evaluacion.

a) Adapta lo que dice y los medios de expresarlo a la situacidn, al receptor, al tema y tipo de texto y
adopta un nivel de formalidad adecuado a las circunstancias, aplicando sus conocimientos y
competencias socioculturales y extralinguisticos con facilidad para establecer diferencias de
registro y estilo y para adecuar con eficacia el texto escrito a las convenciones establecidas en las
culturas y comunidades de lengua meta respectivas, eligiendo una formulacién apropiada entre
una amplia serie de elementos linguisticos para expresarse con claridad y sin tener que limitar lo
que quiere decir.

b) Aplica con soltura las estrategias mas adecuadas para elaborar los distintos textos escritos
complejos que le demanda el contexto especifico y planifica lo que hay que decir y los medios
para decirlo considerando el efecto que puede producir en el lector o lectora.

¢) Utiliza los exponentes escritos de las funciones comunicativas mas apropiados para cada
contexto, tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en una amplia variedad de
registros (familiar, informal, neutro, formal).

d) Muestra control de las estructuras organizativas textuales y los mecanismos complejos de
cohesion del texto escrito y puede ilustrar sus razonamientos con ejemplos pormenorizados y
precisar sus afirmaciones y opiniones de acuerdo con sus diversas intenciones comunicativas en
cada caso.

e) Utiliza una amplia gama de estructuras sintacticas que le permiten expresarse por escrito con
precision y mantiene un alto grado de correccidn gramatical de modo consistente; los errores son
escasos y practicamente inapreciables.

f) Posee un amplio repertorio Iéxico escrito que incluye expresiones idiomaticas y coloquialismos y
que le permite mostrar un alto grado de precision, superar con soltura sus deficiencias mediante
circunloquios y no cometer mas que pequeiios y esporadicos deslices en el uso del vocabulario.
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g) Utiliza las convenciones ortotipograficas propias de la lengua meta para producir textos escritos
en los que la estructura, la distribucion en parrafos y la puntuacion son consistentes y practicas y
en los que la ortografia es correcta, salvo deslices tipograficos de caracter esporadico.

ACTIVIDADES DE MEDIACION
1. Objetivos.

a) Trasladar oralmente de forma clara, fluida y estructurada en un nuevo texto coherente,
parafrasedndolos, resumiéndolos o explicandolos, informacién, opiniones y argumentos
contenidos en textos escritos u orales largos y minuciosos de diverso cardcter relacionados o no
con sus areas de interés y procedentes de diversas fuentes (por ejemplo, ensayos o conferencias).

b) Hacer una interpretacién consecutiva en charlas, reuniones, encuentros o seminarios
relacionados con la propia especialidad, con fluidez y flexibilidad, transmitiendo la informacién
importante en sus propios términos.

¢) Guiar o liderar un grupo o mediar con fluidez, eficacia y diplomacia entre hablantes de la lengua
meta o de distintas lenguas sobre temas tanto relacionados con los campos de interés personal o
de la propia especializacion, como de fuera de dichos campos (por ejemplo: en reuniones,
seminarios, mesas redondas o en situaciones potencialmente conflictivas), teniendo en cuenta
las diferencias y las implicaciones sociolinguisticas y socioculturales y reaccionando en
consecuencia; demostrando sensibilidad hacia las diferentes opiniones; resolviendo malos
entendidos; transmitiendo, de manera clara y concisa, informacion significativa; formulando las
preguntas; y haciendo los comentarios pertinentes, con el fin de recabar los detalles necesarios,
comprobar supuestas inferencias y significados implicitos, incentivar la participacién y estimular
el razonamiento légico.

d) Tomar notas escritas para terceras personas, recogiendo, con la debida precision, informacion
especifica y relevante contenida en textos escritos complejos, aunque claramente estructurados,
sobre temas de interés personal o del propio campo de especializacién en los ambitos académico
y profesional.

e) Tomar notas escritas detalladas para terceros, con la precision necesaria y una buena
estructuracion, durante una conferencia, entrevista, seminario, reunion o debate claramente
estructurados, articulados a velocidad normal en una variedad de la lengua o en un acento con
los que se esté familiarizado y sobre temas complejos y abstractos, tanto fuera como dentro del
propio campo de interés o especializacién, seleccionando qué informaciéon y argumentos
relevantes consignar segun se desarrolla el discurso.

f) Trasladar por escrito u oralmente en un nuevo texto coherente, parafraseandolos o
resumiéndolos, informacidn, opiniones y argumentos contenidos en textos orales o escritos
largos y minuciosos de diverso caracter y procedente de diversas fuentes (por ejemplo: diferentes
medios de comunicacion, diversos textos académicos, o varios informes u otros documentos de
caracter profesional).

g) Resumir, comentar y analizar por escrito u oralmente los aspectos principales, la informacion
especifica relevante y los diferentes puntos de vista contenidos en noticias, articulos sobre temas
de interés general, entrevistas o documentales que contienen opiniones, argumentos y analisis.
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h) Traducir fragmentos, relevantes con respecto a actividades del propio interés en los ambitos
personal, académico o profesional, de textos escritos tales como correspondencia formal,
informes, articulos o ensayos.

2. Criterios de evaluacion.

a) Posee un conocimiento amplio y concreto de los aspectos socioculturales y sociolinguisticos
propios de las culturas y las comunidades de practica en las que se habla el idioma, incluidas las
sutilezas e implicaciones de las actitudes que reflejan los usos y los valores de las mismas, y las
integra con facilidad en su competencia intercultural junto con las convenciones de sus propias
lenguas y culturas, lo que le permite extraer las conclusiones y relaciones apropiadas y actuar en
consecuencia, en una amplia gama de registros y estilos, con la debida flexibilidad segun las
circunstancias y con eficacia.

b) Aplica con soltura las estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe procesar al
propdsito, la situacion, los receptores o receptoras y el canal de comunicacion, sin alterar la
informacion y las posturas originales.

¢) Produce un texto coherente y cohesionado a partir de una diversidad de textos fuente.

d) Sabe hacer una cita y utiliza las referencias siguiendo las convenciones segun el ambito y contexto
comunicativos (por ejemplo, en un texto académico).

e) Transmite con claridad los puntos destacados y mdas relevantes de los textos fuente, asi como
todos los detalles que considera importantes en funcién de los intereses y necesidades de los
destinatarios o destinatarias.

f) Gestiona con flexibilidad la interaccidn entre las partes para procurar que fluya la comunicacién,
indicando su comprension e interés; elaborando, o pidiendo a las partes que elaboren, lo dicho
con informacion detallada o ideas relevantes; ayudando a expresar con claridad las posturas y a
deshacer malentendidos; volviendo sobre los aspectos importantes; iniciando otros temas o
recapitulando para organizar la discusion y orientandola hacia la resolucion del problema o del
conflicto en cuestion.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
1. Contenidos de tipo gramatical
1.A. Conteni ramatical
1.A.1. SUSTANTIVOS.
e Nombres comunes incontables: an education.
e Nombres comunes compuestos (V + Preposicion): a shake-up.
e Derivacion de género: poet > poetess.
e Plural de extranjerismos: alumnae > alumni.
e Locuciones con nombres incontables: a lump of clay.

e Alternancia de caso acusativo-genitivo: I did like you/your paying for dinner.

10
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® Modificacién del nucleo del sintagma nominal mediante:
o Articulos definidos con uso enfatico: this school is ‘THE’ place to work.

o  Articulos indefinidos con nombres propios de personas desconocidas: A Mrs.
Smith dropped by and asked about you.

o Demostrativos con Wh-clefting y fronting del pronombre y del sustantivo.

o  Aposicién no restrictiva: All members of our staff, the HR manager included,
voted no.

Sintagma preposicional: the point under discussion.

e}

1.A.2. ARTICULOS
o Ausencia del articulo definido con nombre de enfermedades: diabetes.

e Ausencia del articulo cuando es complemento del sujeto/objeto: she was appointed
ambassador.

1.A.3. PRONOMBRES.
e Elsujetoy objeto vacios con el pronombre personal it.
e Uso avanzado de pronombres relativos: pied-piping.
1.A.4. ADJETIVOS.
e Locuciones adverbiales de comparativo: far more interesting.
e Modificacion del nucleo del sintagma adjetival mediante:
o Sintagma preposicional: I'm pleased at Mary getting married.
o To-clause: she’s nice to talk to.
1.A.5. VERBOS.
e \Verbos de posesion y relacién: consist of, weigh.
e Verbos de sentimiento: appreciate, despise.
® La expresion del presente mediante:
o Presente Simple en expresiones enfaticas y en proverbios y refranes.
o Pasado Simple con It’s (high/about) time y con would rather/would sooner.
e La expresidn del pasado mediante:
o Presente histérico en titulares de prensa.
o Pasado Simple en expresiones enfaticas.

o Pasado Continuo en la situacion inicial de una historia y en expresiones de
cortesia.

o Be going to en acciones contrarias al pasado: | was going to call you but then you
called me first.

11
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e La expresidn del futuro mediante:

o El Presente Simple en clausulas temporales: When you arrive, call me back
please.

o Futuro continuo con will be + V,, en acciones en desarrollo en un cierto

ing
momento: This time tomorrow I will be relaxing at the beach.

o Futuro perfecto simple en acciones que continuaran hasta un cierto momento:

The new jackets will have been on offer for two months on Sunday.

® \Verbos modales para expresar:
o Obligaciéon pasada.
o Posibilidad general, presente o futura.
o Probabilidad pasada.
o Intencién con el verbo be + expresiones adjetivales o preposicionales: I’'m bound
to/determined to/about to take tango lessons.
e \/oz pasiva:
o Con verbos de percepcion: The white walkers were seen climbing the Wall.
o Con el verbo make: | was made to work hard at the time.
o Con la expresion get somebody to do: How did you get Mary to write the paper
for you?
o Elision mediante locuciones preposicionales de evitacién en tiempos continuos:
in progress, on display, under construction.
® Inversion sintactica del sujeto y el auxiliar:
o Con so, nor, y neither.
o Con cldusulas condicionales.
o Con mecanismos de topicalizacién.
e Topicalizacién:

o Fronting de infinitivos sin to.

o Fronting con —ed.

O

It-clefting de clausulas subordinadas.

Wh-clefting de clausulas subordinadas.

o

1.A.6. ADVERBIOS.
o De frecuencia indefinida, certeza, gradacidn, enfaticos y de expectativa.

e Locuciones adverbiales de lugar (further down), de tiempo (later on) y binomios (back
and forth).

12
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Inversion sintactica del sujeto y el auxiliar con adverbios negativos y locuciones
adverbiales negativas: Never shall | do such a thing, At no point should this principle be

forgotten.

1.A.7. PREPOSICIONES.

Preposiciones de excepcidn: save for.
Verbos frasal-preposicionales: break in, look down on.
Locuciones preposicionales: at fault, beyond a joke, with a view to.

Preposition stranding o pseudo-clefting.

2. Socioculturales y sociolinguiisticos.

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en extensién la

dimensién social del uso del idioma en la comprensidon, produccién y coproduccidn de textos orales y

escritos, incluyendo marcadores linguisticos de relaciones sociales, normas de cortesia, modismos y

expresiones de sabiduria popular, registros, dialectos y acentos.

A. Vida cotidiana.

B. Relaciones personales.

C. El cuerpo humano y la salud.

D. Convenciones sociales.

E. Referentes del mundo. Naturaleza.

F. Saludos, gestos, proximidad y contacto corporal.

G. Valores y creencias.

H. Celebraciones y festividades en la cultura.

I. Referentes culturales y geograficos.

J. Lengua

3. Estratégicos.

3.1. Estrategias de comprension de textos orales y escritos.

a) Seleccionar y aplicar eficazmente las estrategias mas adecuadas en cada caso para la

comprension de la intencidn, el sentido general, las ideas principales, la informacion

importante, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los y de las

hablantes, tanto implicitas como explicitas.

b) Seleccionar y aplicar eficazmente las estrategias mas adecuadas para comprender lo que se

pretende o se requiere en cada caso; utilizar las claves contextuales, discursivas, gramaticales,

Iéxicas y ortotipograficas con el fin de inferir la actitud, la predisposicion mental y las

intenciones del autor o de la autora.

c) Distinguir entre ideas principales y secundarias.

13
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d) Predecir o formular hipdtesis acerca del texto.

e) Deducir, inferir y formular hipdtesis a partir de la comprensién de elementos aislados con el
fin de construir el significado global del texto.

f) Localizar y usar adecuadamente recursos linguisticos o tematicos (diccionarios de diversos
soportes, glosarios, etc.).

g) Reformular hipdtesis a partir de la comprension de elementos nuevos o de la comprension
global

3.2. Estrategias de produccién, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.

Dominio de las estrategias discursivas y de compensacién que permitan expresar lo que se quiere
decir adecuando con eficacia el discurso a cada situacidén comunicativa y que hagan imperceptibles
las dificultades ocasionales.

a) Aplicar de forma flexible y eficaz las estrategias mas adecuadas en cada caso para elaborar
una amplia gama de textos escritos complejos ajustados a su contexto especifico,
planificando el mensaje y los medios en funcién del efecto sobre el receptor o la receptora.

b) Estructurar el texto valiéndose de elementos linguisticos y paralinguisticos.

c) Seleccionar y aplicar las estrategias adecuadas para la mediacién de un texto: explicar de
forma clara, fluida y estructurada las ideas en textos largos y complejos si se relacionan o no
con sus areas de interés, siempre y cuando se pueda comprobar conceptos técnicos
especificos.

d) Seleccionar y aplicar las estrategias adecuadas para la mediacion de conceptos: guiar o
liderar un grupo y reconocer las diferentes perspectivas, haciendo preguntas para incentivar
la participaciéon con el fin de estimular el razonamiento légico, trasladando lo que otros han
dicho, resumiendo y sopesando los multiples puntos de vista o suscitando diplomaticamente
la discusidn con el fin de alcanzar una conclusion.

e) Seleccionar y aplicar las estrategias adecuadas para la mediacion de la comunicacion: mediar
en una cultura de comunicacion compartida, sorteando la ambiguedad, demostrando
sensibilidad hacia las diferentes opiniones, resolviendo malos entendidos; comunicar
informacion relevante con claridad, fluidez y concisidn; explicar diferencias culturales; o
utilizar un lenguaje persuasivo de forma diplomatica.

4, Funcionales.

Comprension y realizacidn de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla mediante los
exponentes orales y escritos de dichas funciones mas adecuados segun el contexto comunicativo
especifico, tanto a través de actos de habla directos como indirectos, en una amplia variedad de
registros (familiar, informal, neutro, formal).

a) Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresidon del conocimiento, la
opinidn, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la
veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar
acuerdo y desacuerdo; expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una opinion; formular
hipotesis; identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar;
suponer; reafirmar; negar; distribuir; narrar; expresar certeza; expresar conocimiento;

14
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expresar habilidad/capacidad para hacer algo; expresar algo que se ha olvidado; expresar
probabilidad/posibilidad; expresar la falta de obligacién/necesidad.

b) Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresidon de ofrecimiento,
intencidn, voluntad y decision: acceder; admitir; consentir; expresar la intencién o voluntad
de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a
hacer algo; prometer; retractarse; expresar la falta de intencidén o voluntad de hacer algo.

¢) Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario o
destinataria haga o no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accion de
otra indole: aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar
permiso; demandar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer
algo; disuadir; exigir; intimidar; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo,
informacion, instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien;
persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; reclamar;
recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar; comprobar
que se ha entendido el mensaje; desafiar; pedir que alguien aclare o explique algo; pedir un
favor; preguntar por gustos o preferencias; preguntar por intenciones o planes; preguntar por
la obligacién o la necesidad; preguntar por sentimientos; preguntar si se esta de acuerdo o en
desacuerdo; preguntar si se recuerda algo; preguntar por la satisfaccidn/insatisfaccion;
preguntar por la probabilidad/improbabilidad; preguntar por el interés; preguntar por la falta
de interés; preguntar por el conocimiento de algo; preguntar por la habilidad/capacidad para
hacer algo; preguntar por el estado de animo; preguntar por el permiso; rechazar una
prohibicién.

d) Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener el
contacto social y expresar actitudes con respecto a las demds personas: aceptar y declinar
una invitacién u ofrecimiento; agradecer; atraer la atencién; compadecerse; consolar; dar la
bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse
por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; rehusar;
saludar; tranquilizar; acceder, admitir, consentir; responder ante un agradecimiento;
responder a un saludo de bienvenida; dirigirse a alguien; excusarse por un tiempo; responder
a una felicitacidn; formular buenos deseos; aceptar disculpas y perdonar; solicitar una
presentacion; preguntar por la conveniencia de una presentacidén; reaccionar ante una
presentacion; responder al saludo; demandar la transmision de un saludo.

e) Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante
determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar admiracion, afecto, alegria o
felicidad, alivio, ansiedad y preocupacion, aprecio o simpatia, aprobacion y desaprobacion,
arrepentimiento, confianza y desconfianza, decepcidn, desinterés e interés, desprecio,
disgusto, dolor, duda, escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo,
preferencia, resentimiento, resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza,
verguenza; lamentar; reprochar; expresar nuestros deseos y lo que nos gusta o nos
desagrada; exculpar(se); culpabilizar(se); expresar antipatia; expresar nerviosismo; expresar
indiferencia; expresar miedo; expresar infelicidad; expresar cansancio y suefo; expresar
enfermedad; expresar frio y calor; expresar hambre y sed.

5. Discursivos.
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Conocimiento, comprension y construccion de modelos contextuales y patrones textuales complejos
propios de la lengua oral monoldgica y dialégica o de la lengua escrita, en diversas variedades de la
lengua y segun el contexto especifico, incluso especializado.

5.1. Coherencia textual.

a) Caracteristicas del contexto (situacidn, personas destinatarias); relevancia funcional vy
sociocultural del texto; aplicacién de esquemas del conocimiento.

b) Adecuacién del texto oral o escrito al contexto comunicativo: tipo y formato de texto;
variedad de lengua (variedades socioculturales o diastraticas; niveles de lengua
culto/estandar/vulgar/jergas;  variedades  geogrificas o  diatépicas; variedades
nacionales/regionales); registro (contexto: lenguaje coloquial/formal; medio empleado:
lenguaje oral/escrito); materia abordada (lenguaje
académico/literario/periodistico/técnico/etc.); tono (formal/neutro/informal/familiar); tema;
enfoque y contenido (seleccidn de contenido relevante, seleccién de estructuras sintdcticas,
seleccidn léxica); contexto espacio-temporal (referencia espacial, referencia temporal).

5.2. Cohesion textual.
Organizacion y estructuracion del texto segun diferentes parametros:

a) La estructura interna del texto oral o escrito: inicio, desarrollo y conclusiéon de la unidad
textual.

Mecanismos iniciadores: toma de contacto, etc.; introduccién del tema; tematizacion y
focalizacion.

Desarrollo del discurso: desarrollo tematico (mantenimiento del tema: correferencia,
sustitucion, elipsis, repeticiéon, reformulacidn, paralelismos, énfasis); expansion tematica
(secuenciacion, ejemplificacidn, refuerzo, contraste, introduccién de subtemas); cambio
tematico (digresidn, recuperacion del tema).

Conclusion del discurso: resumen/recapitulacion, indicacidn de cierre textual y cierre textual.

b) Estrategias de interaccion y transaccion del lenguaje oral (toma, mantenimiento y cesion del
turno de palabra; apoyo, demostracion y comprobacion del entendimiento; peticion de
aclaracion).

¢) Laentonacidn como recurso de cohesion del texto oral (uso de los patrones de entonacidn).
d) La puntuacién como recurso de cohesion del texto escrito (uso de los signos de puntuacidn).
6. Sintacticos.

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas complejas
propias de la lengua oral y escrita, asi como conocimiento, seleccion y uso de las mismas segun el
ambito, el contexto y la intencién comunicativos, tanto generales como especificos.

a) La entidad y sus propiedades: in/existencia; presencia; ausencia; disponibilidad; falta de
disponibilidad; acontecimiento; cualidad intrinseca: propiedades fisicas (forma y figura,
temperatura, color, material, edad, humedad/sequedad, accesibilidad, visibilidad vy
audibilidad, sabor y olor, limpieza, textura y acabado, consistencia, resistencia) y propiedades
psiquicas (los procesos cognitivos, los sentimientos y la voluntad); cualidad valorativa (precio
y valor, atractivo, calidad, correccidn, incorreccion, facilidad, dificultad, capacidad,
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competencia, falta de capacidad, falta de competencia, aceptabilidad y adecuacién, estética,
normalidad, éxito y logro, utilidad, uso, importancia, interés, precisién y claridad, veracidad y
excepcién, deseo: preferencia o esperanza, necesidad, posibilidad); y cantidad (ndmero:
cuantificables, medidas, calculos; cantidad: relativa, total parcial; y grado).

b) El espacio y las relaciones espaciales: ubicacion, posicién absoluta y relativa, movimiento,
origen, direccion, destino, distancia y disposicion, orientacidn y estabilidad, orden vy
dimension.

c) El tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia y transcurso) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad); divisiones e
indicaciones de tiempo; localizaciones en el tiempo (presente, pasado y futuro); comienzo,
continuacién vy finalizacién; puntualidad, anticipacion y retraso; singularidad y repeticion;
cambio y permanencia.

d) El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo y causativo.

e) La modalidad légica y apreciativa: afirmacidon, negacion, interrogacion, exclamacion,
exhortacién; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad;
posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripciéon, prohibicién, obligacién, permiso,
autorizacidn; volicion, intencion, y otros actos de habla.

f) El modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones.

g) Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes); participantes y sus relaciones.

h) Expresion de relaciones ldgicas entre estados, procesos y actividades: conjuncidn, disyuncion,
oposicion, limitacion, contraste, concesidon, semejanza, comparacion, condicion, causa,
finalidad, resultado y correlacién.

7. Léxicos.

Comprension, conocimiento y utilizacion correcta y adecuada al contexto de una amplia gama léxica
oral y escrita de uso general, y mds especializado dentro de las propias areas de interés, en los
ambitos personal, publico, académico vy profesional, incluidos modismos, coloquialismos,
regionalismos y argot.

7.1. Contenidos léxico-tematicos.

Buen dominio en la comprensién, produccién y coproduccién oral y escrita de contenidos
Iéxicotematicos referidos a:

A. Identificacién personal y nacional.

° Caracter y personalidad.

° Sentimientos.

° Estilos de vida.

° Relaciones sociales y familiares.
° Género.
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° Estereotipos.
B. El trabajo.
e Elentorno laboral.
e Actitudes ante el trabajo: motivacidn, trabajo en equipo, absentismo y presentismo.
® Nuevos perfiles laborales y contratos.
e Contratacién y desempleo.

C. Tiempo libre, ocio y diversién.

o Actividades de ocio.

o Relaciones sociales y familiares.

e El humor: diferencias socioculturales.
e Artey arquitectura.

e Deportes.

® Mdsica.

e Teatro.

o Televisidn, cine y series.

D. Viajes y turismo.

e Experiencias en viajes.

e Medios de transporte: experiencias personales, miedo a volar, aeropuertos, equipaje,
politicas de seguridad, actualidad (revisidn y extension).

e Turismo de masas, sanitario y ecoturismo.
o Nuevas formas de alojamiento.
E.Salud y cuerpo.
e Sintomas y enfermedades. Tratamiento médico. (revision y extension). Seguros médicos.
e Lavoz humana. Sonidos. Onomatopeyas.
e Cienciay experimentos médicos.
e Medicina alternativa y vacunacion.

F. Aspectos de la educacidn y el lenguaje.

e Aprendizaje de idiomas, con especial atencién al inglés como lengua vehicular hacia otras
culturas e idiomas.

e Elinglés como lingua franca.
® La escritura.
® Redes sociales.

e Noticias falsas o fake news.
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Teorias sobre Educacion, formas de ensefianza y aprendizaje.

Politica educativa en paises angléfonos.

El concepto de autoridad en la Educacién.

Inteligencia emocional y creatividad.
Abandono escolar.

Seleccién de profesorado.

G. Alimentacion.

o Alimentos, ingredientes (revision y extension).
® Preparacién de comidas; recetas.
® Restaurantes en la cultura anglosajona.
e Habitos y tendencias alimenticias.
H. Ciencia.
e Tipos de ciencia.
e Investigacion cientifica.
e Tecnologia.
® Inventos.
e Inteligencia artificial.
l. Religidn.
® Principales religiones.
e Manifestaciones religiosas.
e Coexistencia religion-ciencia.
L. Arte y Arquitectura.
e (Clasificacion de las artes.
® Museos
® Inspiracidn artistica.
® Artes escénicas.
e Mdsica.
K. Ley vy orden.
e Crimen y castigo.
e Legislacion.
e la naturaleza del mal.
e Libertad de expresion y censura.
e Rehabilitacidn.
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L. Medio ambiente.

e El medio fisico

e Cambio climatico.
e Reciclaje.

® \eganismo.

o Arte ecoldgico.

M. Vivienda.

e Casas diferentes.
e Comprar una casa.
e La crisis de la vivienda.

e Ciudades inteligentes.

N. Dinero.

e Compras.
e Consumismo.

e Publicidad.

7.2. Contenidos léxico-nocionales.

a)

b)

c)

d)

Entidades: expresion de las entidades (identificacidn, definicién); expresion de la referencia
(deixis determinada e indeterminada).

Propiedades de las entidades: existencia (existencia/inexistencia, presencia/ausencia,
disponibilidad/falta de disponibilidad, acontecimiento); cantidad (nimero cardinal, nimero
ordinal, medida, cantidad relativa; grado aumento/disminucion/proporcién); cualidad (forma
y figura, color, material, edad, humedad, sequedad, accesibilidad); cualidades sensoriales
(visibilidad, audibilidad, sabor y olor, limpieza, textura y acabado, consistencia, resistencia);
valoracién (precio y valor, atractivo, calidad, correccién/incorreccion, facilidad/dificultad,
capacidad/competencia, falta de capacidad/falta de competencia, aceptabilidad y
adecuacién, normalidad, éxito y logro, utilidad, uso, importancia, interés, precisién y
claridad).

Eventos y acontecimientos.

Relaciones: espacio (lugar, posicion absoluta y relativa, origen, direccién, distancia y
movimiento, orientacién y estabilidad, orden, dimensidn); tiempo (divisiones e indicaciones
de tiempo: dias de la semana, meses, partes del dia, estaciones); localizacidn en el tiempo
(presente, pasado, futuro; duracidn, frecuencia y transcurso; simultaneidad, anterioridad,
posterioridad; comienzo, continuacion y finalizacidn; puntualidad, anticipacién y retraso;
singularidad y repeticién; cambio y permanencia); estados, procedimientos, procesos y
actividades (aspecto, modalidad, participantes y sus relaciones).

7.3. Operaciones y relaciones semanticas.

a)

Agrupaciones semanticas.
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b)
c)
d)

e)

f)

g)

h)
i)
j)
k)

Paremias comunes.
Sindnimos, antdnimos y palabras polisémicas.
Homdnimos, homadgrafos y homéfonos.

Formacion de palabras: prefijos y sufijos, composicidon y derivacién, uso de palabras para
derivar nuevos sentidos.

Frases hechas y expresiones idiomaticas.

Aspectos pragmaticos del vocabulario (diferencias de registro, ironia, atenuacién o
intensificacion, eufemismos y disfemismos habituales) o gramaticales (reconocer la clase de
palabra y sus normas gramaticales de uso como parte integrante de su significado).

Falsos amigos.
Calcos y préstamos.
Hiperénimos, hipdnimos y cohipdénimos.

Introduccidn a las figuras de estilo: metafora, metonimia, etc.

8. Fonético-fonoldgicos.

Percepcion, seleccidn segln la intencion comunicativa y produccién de los patrones sonoros,

acentuales, ritmicos y de entonaciéon de uso general en diversas variedades de la lengua y en

entornos especificos segun el dmbito y contexto comunicativos, asi como comprension y transmision

de los diversos significados e intenciones comunicativas asociados a los mismos, incluyendo variantes

de sonidos y fonemas vocdlicos y consondnticos y sus respectivas combinaciones, variantes de

procesos fonoldgicos (de ensordecimiento, sonorizacion, asimilacidn, elision, palatalizacion,

nasalizacion, epéntesis, alternancia vocalica y otros) y cambios de acento y tonicidad en la oracidn

con implicaciones sintacticas y comunicativas.

A. Simbolos.

Reconocer los simbolos del Alfabeto Fonético Internacional.

Reconocerlos en el diccionario.

B. Pronunciacidn.

Sonidos y fonemas vocalicos y sus combinaciones.
Sonidos y fonemas consondnticos y sus combinaciones.
Comparar sonidos entre si.

Contrastar sonidos con el espafiol.

Formas débiles y formas fuertes.

C. Acentuacion y ritmo.

Acentuacién de palabras aisladas y palabras en el discurso.

Ritmo acentual de la frase en inglés y formas débiles.

D. Entonacion.

Patrones tonales en el sintagma y en la oracion. Formas débiles.

Expresion de la intencidn y el estado de animo (ej. emocidn, sorpresa, énfasis).
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E. Ortografia.

o Alfabeto y caracteres.

® Representacion grafica de fonemas y sonidos.
® Uso de los signos ortograficos.

e Estructura silabica.

9. Ortotipograficos.

Comprension de los significados generales y especificos y utilizacidon correcta y adecuada, segun el
contexto de comunicacién, de las convenciones ortotipograficas de la lengua meta, incluyendo rasgos
de formato; valores discursivos de los signos tipograficos, ortograficos y de puntuacion; adaptacion
ortografica de préstamos; variantes en la representacion grafica de fonemas y sonidos; variantes del
alfabeto o los caracteres y sus usos en las diversas formas.

10. Interculturales.

Buen dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a cabo
actividades de mediacion con facilidad y eficacia: conciencia de la alteridad; conciencia
sociolinguistica; conocimientos culturales especificos; observacién; escucha; evaluacion;
interpretacidon; puesta en relacion; adaptacidn; imparcialidad; metacomunicacién; respeto;
curiosidad; apertura de miras; tolerancia.

ESTRATEGIAS PLURILINGUES Y PLURICULTURALES

a) Emplear los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas previamente para el desarrollo de la
lengua materna y de otras lenguas que facilitan el plurilinguismo y la pluriculturalidad.

b) Emplear adecuadamente apoyos y recursos linguisticos o tematicos apropiados para el nivel y el
desarrollo de la competencia plurilingue y pluricultural (uso de un diccionario, glosario o
gramatica y la obtencidn de ayuda entre otros).

¢) Identificar las caracteristicas de culturas diversas y comunicarse adecuadamente segun las
diferencias culturales para evitar o resolver problemas de entendimiento.

d) Utilizar los conocimientos, estrategias y actitudes del desarrollo de una o mas lenguas para la
comprension, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.

e) Utilizar los recursos linguisticos para comunicarse adecuadamente en un contexto plurilingue.

ESTRATEGIAS DE APRENDIZAJE
1. Estrategias metacognitivas: control de la planificacidn, direccidn y evaluacidn del aprendizaje.
1.1. Planificacidn.

a) Planificar partes, secuencias, ideas principales o funciones linguisticas que se van a expresar
de manera oral o escrita.

b) Decidir por adelantado prestar atencidon a aspectos generales y concretos de una tarea e
ignorar factores de distraccién irrelevantes.

1.2. Direccion.
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a) Comprender la finalidad del aprendizaje linguistico como comunicacién y utilizar el
conocimiento de los elementos que intervienen en la competencia comunicativa para su
desarrollo.

b) Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos en relacién con las
necesidades y la programacién tanto a corto como a largo plazo.

¢) Identificar la funcién de los distintos tipos de actividades, asi como del profesorado, en el
aprendizaje auténomo.

d) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través de las estrategias de
aprendizaje que mejor se adecuen a las caracteristicas personales, las actividades, las
competencias y los contenidos.

e) Organizar adecuadamente el tiempo y el material personal de aprendizaje.

1.3. Evaluacion.

a) Comprobar el desarrollo de la actividad de comprension, produccién, coproduccion y
mediacidn de textos orales y escritos mientras se produce y cuando se termina.

g) Emplear los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas previamente para el desarrollo
de la lengua materna y de otras lenguas que facilitan el plurilinguismo y la pluriculturalidad.

h) Emplear adecuadamente apoyos y recursos linguisticos o teméticos apropiados para el nivel y
el desarrollo de la competencia plurilingue y pluricultural (uso de un diccionario, glosario o
gramatica y la obtencidn de ayuda entre otros).

i) Identificar las caracteristicas de culturas diversas y comunicarse adecuadamente segun las
diferencias culturales para evitar o resolver problemas de entendimiento.

j)  Utilizar los conocimientos, estrategias y actitudes del desarrollo de una o mas lenguas para la
comprension, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.

k) Utilizar los recursos linguisticos para comunicarse adecuadamente en un contexto plurilingue.

2. Estrategias cognitivas: control del procesamiento, asimilacion y uso de la lengua objeto de
estudio.

2.1. Procesamiento.

a) Atender de forma global o selectiva a aspectos de la forma y del significado de textos orales y
escritos con el fin de una correcta comprensién y posterior produccién, coproducciéon o
mediacion.

b) Utilizar informacién disponible tanto linglistica como no linglistica para adivinar el
significado de términos nuevos, predecir respuestas o completar informacidn de textos orales
y escritos.

2.2. Asimilacion.

a) Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al nivel de
competencia comunicativa (diccionarios, gramadticas, libros de ejercicios y recursos de las
tecnologias de la informaciéon y de la comunicaciéon entre otros).

23



Programacion Didactica Nivel 22 de C1 Curso 2026-27

b) Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacidén, empleando tanto
imagenes mentales como las presentes a través de distintas técnicas de memorizacion y
organizacion adecuadas al tipo de contexto linglistico y/o al estilo de aprendizaje personal.

c) Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de manera silenciosa o en voz alta,
prestando atencion al significado para llevar a cabo una tarea oral o escrita.

d) Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u otras conocidas para facilitar las
actividades de comprensién, la produccién, la coproduccién y la mediacidn de textos orales y
escritos con la lengua objeto de estudio.

e) Poner palabras u oraciones en un contexto y en ejemplos para la comprension, produccién,
coproduccidn y mediacidn de textos orales y escritos.

f) Organizar y clasificar palabras, terminologia o conceptos segln sus atributos de significado
como, por ejemplo, a través de mapas conceptuales o tablas de clasificacion.

g) Analizar textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura y construccién, con el
fin de percibir mejor el significado y de crear reglas.

h) Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccion de la lengua objeto de estudio.
i) Emplear el subrayado para resaltar la informacién importante de un texto.

j)  Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera grafica, verbal o numérica, de forma
abreviada, de textos orales y escritos diferenciando lo esencial de lo accesorio de manera
clara y organizada.

k) Reelaborar la informacidn obtenida de la toma de notas para producir un texto oral o escrito
reflejando su estructura.

[) Resumir textos orales y escritos.

m) Revisar los conocimientos previos desarrollados y relacionarlos con la informacion nueva para
utilizarlos de manera comunicativa y para superar problemas o limitaciones en actividades de
comprension, produccién, coproduccidon y mediacion de textos orales y escritos.

2.3. Uso.

Buscar, aprovechar y crear oportunidades para utilizar la lengua aprendida, asi como para aclarar,
verificar o reparar problemas en la comunicacidn en situaciones reales, naturales y de aprendizaje de
forma comunicativa.

3. Estrategias afectivas: control de los aspectos afectivos del aprendizaje.
3.1. Afecto, motivacion y actitud.

a) Tolerar la comprensién parcial o vaga en una situacion comunicativa y valorar la importancia
del uso de técnicas como la relajacidn, la respiracion o el sentido del humor que les ayuden a
llevar a cabo las tareas de aprendizaje y comunicativas.

b) Valorar la motivacién y el refuerzo como clave del éxito en el aprendizaje.

c¢) Controlar las propias habilidades, creencias, actitudes y emociones en relacién con el
desarrollo de una lengua no materna, asi como el efecto que producen en el aprendizaje.
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4. Estrategias sociales: control de los aspectos sociales del aprendizaje.
4.1. Cooperacién y empatia.
a) Solicitar ayuda, repeticidn, parafraseo, correcciones, aclaraciones o confirmaciones.

b) Saber trabajar en equipo considerando a los compafieros y compafieras como otra fuente
mas de aprendizaje.

c) Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas de los ambitos personal, publico, educativo
y profesional.

d) Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengua.

AcTITUDES
1. Comunicacion.

a) Valorar la comunicacién como fin fundamental del aprendizaje de una lengua y mostrar una
actitud positiva y participativa ante las actividades y tareas comunicativas tanto en el aula
como fuera de ellas.

b) Comunicarse con otras personas dentro y fuera del aula como medio para el desarrollo
personal, social, cultural, educativo y profesional.

2. Lengua.

a) Valorar el aprendizaje de una lengua como instrumento de desarrollo personal, social,
cultural, educativo y profesional.

b) Utilizar el aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes tanto linguisticos
como no linguisticos.

c) Desarrollar la competencia plurilingue como instrumento de desarrollo intelectual y cultural
frente al aprendizaje de lenguas como elementos aislados.

d) Valorar la importancia de la forma y el uso de la lengua objeto de estudio como medio para
comunicarse a través del desarrollo de las actividades de habla y de los distintos niveles de
contenido y competencia comunicativa.

3. Cultura y sociedad.
a) Conocer y valorar la pluralidad cultural y la identidad cultural propia.

b) Mostrar curiosidad y respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica, religiosa,
social y linguistica.

¢) Fomentar la superacién de prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y sociedades.

d) Desarrollar valores interculturales que incluyan una visién mas amplia y un sentido critico de
la propia cultura y sociedad al compararla con otras.

e) Conocer y valorar la dimensién europea de la educacion.

f) Disfrutar del enriquecimiento personal que supone la relacidon entre personas de distintas
culturas y sociedades.
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Desarrollar actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren con el logro
efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como el uso no sexista
del lenguaje.

Fomentar el ejercicio de la ciudadania democratica.

4. Aprendizaje.

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

Desarrollar actitudes que favorezcan el éxito en el aprendizaje.

Desarrollar la creatividad, la constancia en el método propio de trabajo, la capacidad de
analisis y de iniciativa.

Desarrollar la autoestima y la confianza realista en las propias capacidades.

Identificar la motivacidn, tanto intrinseca como extrinseca, y apreciar su importancia en el
aprendizaje de una lengua, definiendo los propios objetivos de aprendizaje.

Resolver problemas en la comunicacién utilizando las estrategias comunicativas al alcance del
o de la hablante y ser capaz de expresarse de una forma que suponga mas riesgo y esfuerzo.

Aprender a reducir aspectos afectivos como la ansiedad ante tareas de comprension o
expresion que afectan negativamente la comunicacién.

Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través del uso de las estrategias
de aprendizaje de una lengua.

SECUENCIACION DE CONTENIDOS

Este curso contara con el libro de texto Outcomes Advanced C1 que es un libro adoptado para los dos

cursos del nivel.

Para el C1.2 presencial dicha secuenciacién se estructurara en torno a dreas tematicas divididas

temporalmente como sigue:

Primer cuatrimestre:
a. Trabajo
b. Saludy habitos saludables
c. Deportes, gamingy tiempo libre
d. Historia
Segundo cuatrimestre:
a. Noticias y medios de comunicacion
b. Negocios, economia y finanzas
¢. Moda, tendencias y estilo

d. Peligrosy desafios
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Unidad
]

Unidad
10

Unidad
11

Unidad
12

Unidad
13

Unidad
14

Unidad
15

Unidad
16

LEXICO

SINTACTICO

FUNCIONAL

- Trabajo
- Colocaciones
adverbios-adjetivos.

- Repaso de tiempos
verbales
- Formas continuas

- Hacer deducciones.

- Describir un lugar de trabajo

- Llegar a un juicio basado en
evidencia y justificar su decisién.

- Salud y el cuerpo
- Habitos saludables

- ‘Will’ para hablar de
habitos y conjeturas

- Repaso de oraciones
hendidas (clefts)

- Sustituir palabras que no se
recuerdan.

- Enfatizar informacién.

- Presentar evidencia a favor o en
contra.

- Deportes

- Gaming

- Actividades de tiempo
libre

- Conectores
- Repaso condicionales
avanzadas

- Comprender y expresar ironia y
humor.

- Explicar y dar instrucciones

- Resumir

- Eventos histdricos
- Historias personales

- Inversion para expresar
énfasis

- Repaso de los tiempos
narrativos.

- Describir eventos histdricos clave
- Retractarse
- Enfatizar informacion

- Noticias

- Medios de comunicacion
- Repaso de adverbios y
adjetivos intensificadores

- Verbos de comunicacién y
estilo indirecto

- Reportar informacion

- Discutir

- Rebatir

- Manejar una conversaciéon

- Negocios
- Economia y finanzas

- Oraciones de relativo y
preposiciones

- Uso de auxiliares para
enfatizar

- Participar en charlas superficiales.
- Expresar arrepentimiento
- Proponer ideas

- Tendencias, moda y estilo
- Industria de la moda
- Familias de palabras

- Preposiciones
- Repaso de Elipsis y
sustitucion

- Expresar incredulidad
- Dar y justificar opiniones

- Accidentes y heridas
- Leyes
- Peligro, riesgos y desafios

- Probabilidad y oraciones
de futuro

- Expresar lo hipotético
- Expresar deseo y expectativa
- Expresar miedo y ansiedad

En el C1.2 semipresencial se trabajan todos los contenidos léxico-tematicos del nivel. Sin embargo, al

seguir la secuenciacion propuesta en la plataforma de ensefianza semipresencial, estos no se trabajan
en grandes bloques, sino que se repiten a menudo a lo largo de las unidades y lecciones que
componen el curso.

La secuenciacién de los contenidos debera ser revisada cada trimestre y es susceptible de variacion
segln la marcha del curso, los intereses y las propuestas del alumnado, asi como las necesidades del

grupo.

Primer cuatrimestre:

Unidad 1: del 1 de octubre al 3 de noviembre.

Unidad 2: del 5 de noviembre al 1 de diciembre.

Unidad 3: del 3 de diciembre al 26 de enero.

Segundo cuatrimestre:
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Unidad 4: del 28 de enero al 23 de febrero.
Unidad 5: del 25 de febrero al 25 de marzo.
Unidad 6: del 8 de abril al 4 de mayo.

A continuacidn, se detallan los contenidos de cada unidad y tema:
Unit 1. What Next?
LESSON 1: To infinity and beyond

Vocabulary: Longevity, cloning, robotics, artificial intelligence, cryonics; phrasal nouns.
Grammar: Infinitive patterns: They were lucky to find a hotel on such short notice. She

daren’t go out alone at night in that country. Infinitive of purpose: He’s gone to buy the
bread.

Pronunciation: Dropped syllables.
Functions: Expressing doubt, checking and clarifying information.
Culture: Alan Turing, A Space Odyssey, Life on Mars.

LESSON 2: It's The End Of The World

- Vocabulary: Idioms related to war; Words that mean catastrophe; Reduplication; Natural
disasters; Religion and Atheism; Church;

- Grammar: Conjunctions and linking expressions: It’s very kind of you to invite us. All the
same, we feel that it would be unwise for us to attend.

- Pronunciation: Dual AmE vs BrE: secretary...

- Functions: Posing hypotheses or suppositions; rectifying; agreeing or disagreeing, totally or
partially.

- Culture: Orson Welles, Carl August Sandburg, Hurrican Katrina, The Impossible.

LESSON 3: Youtubers and Online TV

Vocabulary: Youtubers, Online TV channels, and other 21st century apps (classroom apps like
kahoot, quizlet, quizizz, menti...)

Grammar: Word combinations: insist on, a demand for, be annoyed at finding; Phrasal
verbs/nouns/adjectives: | made the story up; | made up before going to work; It's a made up
story although very believable. Collocations: light meal, poor health, make an enquiry, do the
shopping, have a chat, take turns...

Pronunciation: Tone units and chunks: give me those, in an hour, from the start...

Functions: Expressing knowledge or lack of it about a fact or the origin of some information.
Culture: Influencers. Stephen Hawking.

LESSON 4: Keep on truckin'

- Vocabulary: Skiing; Neologisms; idioms.

- Grammar: Formal vs. Informal register

- Pronunciation: Intonation and Inflection practice.

- Functions: Clarifying, rectifying, repeating, reformulating and summarising aspects.

- Culture: Shakespeare and Macbeth and All's Well that Ends well; Edward
Hopper'sNighthawks.
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Unit 2. Healthy Competition

LESSON 1: Libraries and print or visiting the clouds?

Vocabulary: Digital libraries, historical issues regarding libraries, writing and codes and
cyphers.

Grammar: Prepositions and prepositional phrases; gerunds; -ed vs -ing adjectives
Pronunciation: Connected speech. Revising "s" at the beginning of a word; Pronunciation of
"s" versus "c"; "th" versus "z": sensible, city, thing, zoo.

Functions: Expressing knowledge or lack of it, remembering and forgetting. Expressing
preference.

Culture: Windtalkers.
LESSON 2: On Air

- Vocabulary: TV, soap operas, reality TV, binge watching, radio shows, phrasal verbs and
expressions, word formation; idioms of comparison: cool as a cucumber.

- Grammar: Reporting verbs: advise, threaten, refuse, deny, warn, etc., Like, as and as if. The
subjunctive.

- Pronunciation: Dual pronunciation: record (v) / (n).

- Functions: Expressing annoyance, persuading and convincing. Writing a (TV )review.

- Culture: The Soap Opera, Desert Island Discs, A mad king?, The 60s.

LESSON 3: Congratulations! You suck!

Vocabulary: Negative prefixes. Words that mean shine. Portmanteau words. Awards and
un-awards. Untranslatable words. Plagiarism and piracy. Action verbs.

Grammar: Dependent prepositions. This and that. As and like.

Pronunciation: /d3/ and /j/

Functions: Telephone conversations: answering, asking for somebody, asking somebody to
hold on, etc.,

Culture: Charles Darwin. Pokémon Go. Tall poppy syndrome.

LESSON 4: Let the games begin

- Vocabulary: Sports, Olympic games, Breaking world records and sports and health.

- Grammar: State verbs: It means ‘stop’. You're always meaning to call but you never do. Sense
verbs: hear; Performative verbs: thank...

- Pronunciation: Assimilation and coalescence.

- Functions: Making wishes for oneself or for other people; expressing and asking about
health, symptoms and physical sensations.

- Culture: Irish, Scottish and American sports. Wimbledon; the Superbowl. Particularities
regarding the sports world; Spanish words in US English

nit 3. City Lif B r
LESSON 1: Lesson 1. Urban renewal

Vocabulary: Architecture, skyscraper construction, gentrification.
Grammar: Future review.
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Pronunciation: Foreign words in English.
Functions: Attributing, affirming, assenting.
Mediation: Taking notes and reporting them to others.

LESSON 2: Cities of the Future

Vocabulary: Futuristic cities, vertical construction, man-made islands, sustainability.
Grammar: Future review/ future in passive voice.

Pronunciation: One-stress phrasal verbs.

Functions: Speculating. Predicting.

Mediation: Summarizing and reporting to others.

LESSON 3: Invisible Cities

Vocabulary: Pollution in cities, cities in literature and in fiction.
Grammar: Connecting past and present.

Pronunciation: Prominent function words.

Functions: Encouraging and discouraging/Persuading and dissuading.
Mediation: Rewriting a text for others.

LESSON 4: My Kind of City

Vocabulary: City, town, village and in the country.
Grammar: Modals and forming adjectives.
Pronunciation: Two-stress phrasal verbs.

Functions: Expressing opinions tentatively, hedging.
Mediation: Paraphrasing and reporting others.

Unit 4. Did you have Something in Mind?

LESSON 1: Boutique Hotels

Vocabulary: Lodgings, accommodation, wealth and poverty, where extremes meet.
Grammar: Words that go together.

Pronunciation: Words that lose a syllable.

Functions: Expressing shades of opinion and certainty.

Mediation: Emotional Intelligence and mediation 1.

LESSON 2: Faster'n Smarter

Vocabulary: Technology and its critics, slow living.
Grammar: Verbs + prepositions 1.

Pronunciation: Falling and rising tones.

Functions: Developing an argument systematically.
Mediation: Emotional Intelligence and mediation 2.

LESSON 3: From Pong to Fortnite

Vocabulary: Video games, films based on video games, crossovers, comic-con, cosplay.
Grammar: Verbs + prepositions 2

Pronunciation: Tails.

Functions: Critiquing and reviewing.

Mediation: Emotional Intelligence and mediation 3.
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LESSON 4: Edutainment

Vocabulary: Streaming video platforms, cell phone apps, digital and hybrid curriculum in the
classroom.

Grammar: More phrasal verbs.

Pronunciation: Question tags.

Functions: Expressing reaction, e.g. indifference.

Mediation: Emotional Intelligence and mediation 4.

Unit 5. The Cardinal Points
LESSON 1: Without Geography we are Nowhere

- Vocabulary: Geography, orientation, maps, representation of the world.
- Grammar: Confusing verbs: bring, come, take, go

- Pronunciation: Pronunciation problems for Spanish speakers

- Functions: Conceding a point.

- Mediation: Mediation and Mindfulness 1.

LESSON 2: Once Upon a Time in the West

Vocabulary: Outlaws, bandits, railroads, rivers and plains.
- Grammar: Relative clauses and prepositions.

- Functions: Emphasizing a point, feeling, issue

Mediation: Mediation and Mindfulness 2.

LESSON 3: A Love of the East

- Vocabulary: Great travellers (Marco Polo, Columbus...), the British Empire, India,
decluttering and Marie Kondo, Feng Shui, Yoga, Anime and Manga.

- Grammar: Questions

- Pronunciation: Ellipsis and near Ellipsis.

- Functions: Defending a point of view persuasively.

- Mediation: Mediation and Mindfulness 3.

LESSON 4: North and South

- Vocabulary: The Poles, longitude and latitude, above and below the Equator.
- Grammar: Adverbs and word order.

- Pronunciation: Repeat questions.

- Functions: Responding to counter-arguments.

- Mediation: Mediation and Mindfulness 4.

Unit 6. Exploring B | the Eartt
LESSON 1: Celestial destinations

- Vocabulary: Galactic, starstruck, cosmos, universe...
- Grammar: English Verb Tenses Review.

- Pronunciation: Keep conversation going.

- Functions: Expressing disbelief and incredulity.

- Mediation: Professional translation.

LESSON 2: Journey to the Center of the Earth
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- Vocabulary: Science and science fiction, Jules Verne.

- Grammar: All, most, some, no / none, both.

- Pronunciation: Adding information and changing topic.
- Functions: Expressing suspicion and mistrust.

- Mediation: Academic translation.

LESSON 3: Reach for the Stars

- Vocabulary: High-tech future, aliens and extra-terrestrials, apocalyptic events, time travel.
- Grammar: Linking words for time.

- Pronunciation: Step-ups - contrasts and new topics.

- Functions: Expressing fear and anxiety.

- Mediation: Mediation in business.

LESSON 4: Where to go from here...

- Vocabulary: Learning and development, new skills for the workplace.
- Grammar: Eliminating False Friends.

- Pronunciation: Level tone in quoting and building suspense.

- Functions: Expressing hope and expectation.

- Mediation: Are you a good go-between?

LIBROS DE LECTURA RECOMENDADA

Los libros de lectura seguirdn teniendo un cardcter opcional el presente curso puesto que los criterios
de evaluaciéon no contemplan la superacion de una prueba basada en la lectura de un libro para
superar el curso.

No obstante, debido a la importancia de que el alumnado lea en el idioma que estudia, todos los afios
el Departamento propone tareas para incentivar la lectura de libros por parte de los alumnos. Estas
tareas se realizaran tanto en la plataforma como en clase.

Dichos libros suelen ser recomendados por el Departamento de acuerdo a criterios pedagégicos, tales
como la revision y extensidn Iéxico-gramatical recogida en esta Programacion Didactica y el desarrollo
de los contenidos estratégicos entre otros, que, ademds, persiguen potenciar el aprendizaje
auténomo e independiente guiado fuera del aula para alcanzar el nivel de capacitacién linguistica
programado.

Para el presente curso académico se trabajard del siguiente modo: Los alumnos leeran el primer libro
de la lista y el contenido de los capitulos se trabajara en distintas sesiones en clase. El alumnado
podra leer tantos libros de lectura recomendada como considere oportuno.

22 NIVEL AVANZADO C1

The New York Trilogy, Paul Auster
Editorial: Al tratarse de un libro original, puede ser de cualquier editorial.

Slaughterhouse 5, Kurt Vonnegut
Editorial: Al tratarse de un libro original, puede ser de cualquier editorial.
Love, Simon, by Becky Albertalli
Editorial: Al tratarse de un libro original, puede ser de cualquier editorial.
The Man Who Mistook his Wife for a Hat, Oliver Sacks
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Editorial: Al tratarse de un libro original, puede ser de cualquier editorial.
How to Build a Girl, Caitlin Moran
Editorial: Al tratarse de un libro original, puede ser de cualquier editorial.

MEeTopoLoGia

La metodologia para este curso seguird el Aprendizaje Basado en Tareas (ABP), enmarcado en el
Enfoque Comunicativo, en el que la lengua de estudio se utilizard como el Unico medio de
comunicacién durante la sesidn lectiva.

Se trabajardn las cinco actividades de lengua: la Comprension de Textos Escritos (COMTE), la
Comprension de Textos Orales (COMTO), la Mediacién (MEDES/MEDOR), la Produccién vy
Coproduccién de Textos Escritos (PROCOTE) y la Produccion y Coproduccion de Textos Orales
(PROCOTO). No obstante lo anterior, se procurara dar un énfasis especial a las tareas de PROCOTO y
COMTO.

La sesion lectiva fomentarad la participacion del alumnado mediante actividades en parejas, en
pequefios grupos o con la totalidad del grupo-clase (por ejemplo, debates). En un menor grado, se
realizaran asimismo actividades individuales.

Se propiciaran actividades que fomenten el aprendizaje colaborativo inclusivo y el fomento de valores
como la tolerancia y la igualdad de género.

Se potenciard, a su vez, el trabajo auténomo del alumnado como herramienta indispensable para
avanzar en el aprendizaje de la lengua trabajando estrategias de aprendizaje y de comunicacién. A
este fin, el profesorado-tutor podra aconsejar la realizaciéon de tareas o ejercicios individualizados al
alumnado (de repaso, revision o extension), por ejemplo, haciendo uso de material digital, online, en
soporte papel o de la biblioteca del Centro.

De esta manera, el profesorado-tutor adoptara el papel de facilitador de la lengua y del aprendizaje,
promoviendo que el alumnado sea el centro del proceso de ensefianza-aprendizaje.

El tratamiento del error

Se distinguird entre fallo y error. El primer tipo corresponde a la manifestacion de una carencia
académica, es decir, la falta que comete el alumnado cuando desconoce la regla porque es un nivel
superior al actual. El segundo tipo, el error, se corresponde a las equivocaciones, reiteradas o no, a la
hora de aplicar lo aprendido en el curso correspondiente o de niveles inferiores.

El profesorado-tutor determinard en cada momento en qué medida debe corregir los fallos y los
errores que se produzcan para equilibrar los principios de fluidez y precisidn pero, en cualquier caso,
el error se tratara como parte intrinseca del proceso de aprendizaje y se adoptara una actitud positiva
ante el mismo. Su correcciéon serd justa, acorde al Nivel y conforme a lo prescrito en esta
Programacién Didactica.

Estrategias de examen

Dado que la evaluacidon conduce a la realizacién de una prueba final (sea de promocion o de
certificacion), se dedicara parte de algunas de las sesiones a la practica de las destrezas y estrategias
necesarias para la superacidn de dichos ejercicios.

Desarrollo de los contenidos
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Los contenidos recogidos en esta Programacion Didactica se desarrollaran a través de material
elaborado por el profesorado que imparte el curso, que serdn completadas con la explotacién de
documentos escritos y audiovisuales extraidos, por ejemplo, de medios de comunicacién en inglés,
preferiblemente auténticos y sin editar.

Grupo semipresencial: las tutorias

Segln se establece en el Reglamento de Organizacidn y Funcionamiento de la EOI Alcald de Guadaira,
los grupos semipresenciales, a diferencia de los presenciales, distribuyen su tiempo lectivo entre
Tutorias Presenciales y Tutorias Telematicas.

La sesidn lectiva en las Tutorias Presenciales se dedicara, en los primeros dias de curso, a la resolucion
de dudas relacionadas con la modalidad, sin menoscabo del Acto de Presentacion y de la Evaluacion
Inicial de Diagndstico. Posteriormente, se incidird en la practica oral y el desarrollo de las estrategias
de examen principalmente, dejando las explicaciones tedricas para el trabajo en casa, en la medida
de lo posible o segln el criterio del profesorado-tutor respecto a la dificultad de su contenido. Se
fomentara que el alumnado estudie y practique los contenidos tedricos con antelacidn a la sesion
lectiva, en la que se realizardn actividades sobre dichos contenidos para su practica en el aula,
siguiendo asi los principios del aprendizaje invertido (flipped classroom).

Por su parte, las Tutorias Telematicas se reservaran para la resoluciéon de dudas por parte del
profesorado-tutor, la correccién de tareas enviadas por el alumnado o el contacto directo, si asi lo
estima conveniente y necesario el profesorado-tutor, con el alumnado que asi lo requiera. Las
Tutorias Telematicas no se emplearan para la imparticién de clases online para el alumnado que no
haya podido asistir a la Tutoria Presencial.

CRITERIOS DE EVALUACION

El apartado de Criterios de Evaluacion esta disponible en un documento aparte comun para todos los
grupos, niveles e idiomas de la Escuela:
https://eoialcaladeguadaira.es/wp-content/uploads/2026/10/Criterios-de-Evaluacion_2026_27.pdf

En cuanto a las fechas de las convocatorias de PEC la Orden de 31 de agosto de 2026 modifica la
Orden de 11 de noviembre de 2020 y queda asi:

En cada curso escolar se organizard una convocatoria final ordinaria y otra extraordinaria conforme a
lo dispuesto en el articulo 8 del Decreto 301/2009, de 14 de julio, por el que se regula el calendario y
la jornada escolar en los centros docentes, a excepcion de los universitarios.

Los alumnos o alumnas que hayan obtenido la calificacién de “No Apto” o “NP” (No Presentado) en la
sesidon de evaluacion final ordinaria dispondran de una convocatoria extraordinaria para la superacion
del curso correspondiente. Para este alumnado, los centros organizardn las oportunas pruebas
extraordinarias antes de que finalice el mes de junio.

Las calificaciones de esta convocatoria extraordinaria se expresaran en los mismos términos definidos
en este articulo para la convocatoria ordinaria.
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En cuanto a la posibilidad de presentarse al nivel anterior al matriculado la Orden de 31 de agosto de
2026 modifica la Orden de 11 de noviembre de 2020 y queda asi:

El alumnado matriculado en régimen de ensefianza oficial en cualquier curso o nivel podra acudir a
las convocatorias oficiales de pruebas de certificacién. Para ello, debera formalizar su inscripcién de
participacién en las pruebas correspondientes que se convoquen en su centro a través de los medios
que se habiliten por parte de la Consejeria competente en materia de educacion y preferentemente
de forma telemdtica. Dicha inscripcién se podrd formalizar del 1 al 15 de abril de cada afio, sin
perjuicio de lo que para las ensefianzas organizadas de forma cuatrimestral se establezca por
Resolucidn de la Direccién General competente en materia de ordenacion de ensefianzas de idiomas
de régimen especial.

a) El alumnado con matricula oficial en vigor podra inscribirse en el mismo afo
académico en la prueba de certificacion de un nivel inferior del idioma en el que esté
matriculado siempre que, habiendo tenido matricula oficial en dicho nivel, haya
promocionado al siguiente curso o nivel sin haber obtenido el certificado de
superacion de la prueba de certificacion correspondiente.

b) El alumnado con matricula en vigor en el segundo curso del nivel Intermedio B2, en
segundo curso del nivel Avanzado C1 o en el nivel Avanzado C2 podra inscribirse en el
mismo afio académico en la prueba de certificacién de un Unico nivel del idioma en el
gue esté matriculado, bien sea en la correspondiente a su matricula oficial en vigor o
en la de un nivel inferior si cumple el requisito establecido para ello en el apartado
anterior.

¢) El alumnado con matricula en vigor en el nivel Intermedio B1 podra inscribirse en el
mismo afio académico en la prueba de certificacién correspondiente a ese nivel.
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